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MICROFORCE RTU RUSTIK
Data aktualizacji: 29.01.2024

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006

SEKCJA 1. Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsigbiorstwa

1.1 Identyfikator produktu.
MICROFORCE RTU RUSTIK

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane.
Zastosowania:
Materiat do powtok

dekoracyjnych. Zastosowania,
ktérych nalezy unikac:

Zastosowania inne niz zalecane.

1.3 Szczegbtowe informacje o dostawcy karty charakterystyki.

Firma: INNOVACION DESARROLLO DE ADITIVOS, S.L.
Adres: C/ SARDENYA, 536 LOCAL 1
08024 BARCELONA
Telefon: E- 659913054
mail: oficina@innidisa.es

1.4 Numer telefonu alarmowego.
Godziny pracy biura 8:00-18:00: 659913054

SEKCJA 2. Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny.
Produkt nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.
Produkt nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w rozumieniu dyrektywy WE 57/548/EWG lub 1999/45/WE.

2.2 Elementy etykiety.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 nie jest wymagane oznakowanie.

Zgodnie z dyrektywami WE, materiat ten nie wymaga oznakowania zgodnie z przepisami dotyczacymi chemikaliéw (informacje o
zagrozeniach i pakowanie do dostawy) z 2009 r. (CH IP 4).

2.3 Inne zagrozenia.
Brak dostepnych informacii.

SEKCJA 3. Skfad/Informacje o sktadnikach

3.1 Substancje.
Nie dotyczy

3.2 Mieszaniny.
Polimer akrylowy rozcienczalny w wodzie

Wykaz substancji wzbudzajacych szczegolnie duze obawy, podlegajacych procedurze udzielania zezwolen
Ten produkt nie zawiera substancji wzbudzajacych szczegdlnie duze obawy (rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (REACH), art. 57).
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SEKCJA 4. Srodki pierwszej pomocy

4.1 Opis srodkow pierwszej pomocy.

Ogolne zalecenia:

Natychmiast zdja¢ catg zanieczyszczong odziez

Wdychanie:

W przypadku podraznienia drég oddechowych zasiegnaé porady lekarza.

Potkniecie:

NIE wywotywaé wymiotow, konieczna jest pomoc medyczna.

Kontakt ze skéra:

Natychmiast zmy¢ mydtem i duzg iloscig wody. W przypadku wystapienia reakcji skornej skonsultowac sie z lekarzem.
Kontakt z oczami:

Trzymac oczy otwarte i przeptukiwaé je najlepiej letnig woda przez wystarczajaco dugi czas (co najmniej 10 minut). Skontaktowac¢ sie z
okulista.

4.2 Najwazniejsze objawy i skutki, zaréwno ostre, jak i opdznione.
Nie sg znane zadne ostre lub opdznione skutki narazenia na dziatanie produktu.

4.3 Wskazania dotyczace natychmiastowej pomocy medycznej i specjalnego leczenia.
W razie watpliwo$ci lub utrzymujacych sie objawdw ztego samopoczucia nalezy zwrdcic sie o pomoc medyczna. Nigdy nie podawaé niczego
doustnie osobom nieprzytomnym.

SEKCJA 5. Srodki gasnicze

5.1 Srodki gasnicze.

Odpowiednie srodki gasnicze:

Dwutlenek wegla (CO2), piana, proszek gasniczy, w przypadku wigkszych pozaréw nalezy stosowa¢ wode w postaci mgty.
Niewtasciwe srodki gasnicze:

Strumier wody o duzej objetosci.

5.2 Szczegolne zagrozenia zwiazane z substancja lub mieszanina.
Podczas spalania uwalnia sie tlenek wegla, dwutlenek wegla, tlenki azotu i $ladowe ilosci cyjanowodoru. W przypadku pozaru i/lub wybuchu
nie wdycha¢ dymu.

5.3 Wskazowki dla strazakow.
Strazacy musza nosic niezalezne aparaty oddechowe.

SEKCJA 6. Srodki zapobiegajace przypadkowemu uwolnieniu

6.1 Srodki ostroznosci dotyczace osob, wyposazenie ochronne i procedury awaryjne.

Zatozy¢ $rodki ochrony indywidualnej (patrz punkt 8). Zapewni¢ odpowiednig wentylacje/odciag wywiewny. Nie dopusci¢ osb nieuprawnionych do
kontaktu z produktem.

6.2 Srodki zwiazane z ochrona Srodowiska.
Nie dopusci¢ do przedostania sig do ciekéw wodnych, Sciekow lub gleby.

6.3 Metody i materiaty do ograniczania rozprzestrzeniania sie i usuwania.
Zebra¢ za pomocg $rodka pochtaniajacego chemikalia lub, w razie potrzeby, suchym piaskiem i przechowywa¢ w zamknietych pojemnikach.

6.4 Odniesienia do innych sekcji.
Dalsze $rodki dotyczace usuwania odpadéw — patrz sekcja 13.
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SEKCJA 7. Postepowanie z substancja i jej przechowywanie

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania.
Jedli do niniejszej karty charakterystyki dotaczono zatacznik zgodnie z rozporzadzeniem REACH (UE) nr 1907/2006, ogdine warunki stosowania sg
dodatkowo okreslone w odpowiednich scenariuszach narazenia.

Podczas obchodzenia sig z produktem nalezy przestrzega¢ standardowych srodkow ostroznosci dotyczacych substanciji chemicznych. Unikac kontaktu
ze skorg i oczami.

Trzymaj z dala od zywno$ci, napojéw i tytoniu. Myj rece przed przerwami i po zakoriczeniu dnia pracy. Trzymaj odziez robocza oddzielnie.
Zmieniaj zanieczyszczong lub przemoczong odziez.

7.2 Warunki bezpiecznego przechowywania, w tym wszelkie niezgodnosci.
Pojemnik nalezy przechowywa¢ szczelnie zamknigty w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Dalsze informacje na temat warunkéw
przechowywania, ktérych nalezy przestrzega¢ w celu zachowania jako$ci, mozna znalez¢ w naszej karcie informacyjnej produktu.

7.3 Szczegolne zastosowania koricowe.
Z wyjatkiem wskazanych juz zastosowan, nie ma potrzeby wydawania zadnych specjalnych zalecen dotyczacych stosowania tego produktu.

SEKCJA 8. Kontrola narazenia / srodki ochrony indywidualnej

Jedli do niniejszej karty charakterystyki dotaczono zatacznik zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006, ogdine $rodki zarzadzania ryzykiem sq
szczegdtowo okreslone w odpowiednich scenariuszach narazenia.

8.1 Parametry kontroli.
Brak informacji na temat wartosci granicznych narazenia wymaganych zgodnie z dyrektywa WE
2006/121/WE. Srodek neutralizujacy jest uwalniany podczas przetwarzania.

Dostarczony poziom bez skutkéw (DNEL) lub wyprowadzony minimalny poziom skutkéw (DMEL)

8.2 Kontrola narazenia.

Ochrona drég

oddechowych:

Ochrona drdg oddechowych wymagana w niedostatecznie wentylowanych obszarach roboczych oraz podczas rozpylania.

Dalsze zalecenia dotyczace ochrony drdg oddechowych mozna znalez¢ w poszczegdlnych scenariuszach narazenia w zatgczniku.

Ochrona rak:

Odpowiednie materialy na rekawice ochronne; EN 374

Guma fluorowana — FKM: grubos¢ = 0,4 mm; czas przebicia = 480 min. Guma
butylowa - IIR: grubo$¢ 2 0,5 mm; czas przebicia 2 480 min.

Guma nitrylowa — NBR: grubo$¢ > 0,35 mm; czas przebicia > 480 min. Zalecenie:
zanieczyszczone rekawice nalezy wyrzucic.

Ochrona oczu:
Nalezy nosi¢ okulary ochronne/ochrong twarzy.

Ochrona skoéry i ciata:
Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng.
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SEKCJA 9. Wiasciwosci fizyczne i chemiczne
9.1 Informacje dotyczace podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych.

Wyglad: Ciecz

Kolor: Biaty

Zapach: Lekki zapach

Prég charakterystyczny dla

wyczuwalnosci substancji Nie

zapachu: ustalono

Warto$¢ pH: ok. 8,2 w temperaturze 22 °C
(Oznaczone w 10% roztworze wodnym)

Temperatura krzepnigcia: ok. 0 °C ISO 3016

Poczatkowa temperatura wrzenia: ok. 96 °C

przy 1013 hPa EGA2 Temperatura zaptonu: Brak

temperatury zaptonu do poczatkowej temperatury wrzenia. DINENISO
2719

Szybkos¢ parowania: Nie ustalono

Palnosc¢: Nie ustalono

Liczba palnosci: Nie dotyczy

Goérna/dolna granica palno$ci lub wybuchowosci:

1-butoksy-2-propanol Gorna: 11,4% (V) / dolna: 1,1 %(V)

Preznos¢ pary: ok. 25 hPa w temperaturze 20 °C EG A4
ok. 124 hPa w temperaturze 50 °C EGA4
ok. 155 hPa w temperaturze 55 °C EGA4

Gestosé pary: nieustalona

Gestosc: ok. 1,05 g/cm3 w temperaturze 20 °C DIN 51757

Mieszalno$¢ z woda;: mieszalna w temperaturze 15 °C

Napiecie powierzchniowe:

nieustalona

Wspotczynnik podziatu: nieustalony (n-

oktanol/woda)

Temperatura samozaptonu: nie dotyczy

Temperatura zaptonu:  ok. 410 °C przy 980 hPa DIN 51794

Temperatura rozktadu: nieokreslona

Lepko$¢ dynamiczna: ok. 83 mPa.s w temperaturze 20 °C DIN 53019

Gradient $cinania D = ok. 100 / s
nieokreslona

Klasa wybuchowosci pytu: nie dotyczy

Wiasciwosci utleniajgce: nie ustalono

9.2 Inne informacije.
Podane wartosci nie muszg odpowiada¢ specyfikacji produktu. Dane dotyczace specyfikacji znajduja sie w karcie informacji techniczne.

SEKCJA 10. Stabilnos¢ i reaktywnos$¢
10.1 Reaktywnos¢.
Informacie te nie sg dostepne.

10.2 Stabilnos$é chemiczna.
Przy prawidtowym przechowywaniu i obchodzeniu sig z produktem nie dochodzi do rozktadu termicznego.

10.3 Mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznych reakcji.
Informacie te nie sg dostepne.

10.4 Warunki, ktorych nalezy unikag.
Informacie te nie sg dostepne.

10.5 Materiaty niezgodne.
Informacja ta nie jest dostepna.

10.6 Niebezpieczne produkty rozktadu.

Podczas wysychania powtoki / utwardzania nastepuje uwalnianie $rodka neutralizujgcego. (patrz sekcja 3)
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SEKCJA 11. Informacje toksykologiczne
Badania toksykologiczne dotyczace produktu nie sg jeszcze dostepne. Ponizej przedstawiamy dane, ktdre sa nam znane:

11.1 Informacje dotyczace skutkow
toksykologicznych. Toksycznos¢ ostra,
doustna.

Dyspersja poliakrylanu LD50

szczur:>5000 mg/kg

Badania toksykologiczne poréwnywalnego produktu.

Pierwotne podraznienie

skory Dyspersja

poliakrylanu Gatunek:

krolik Wynik: nie

powoduje podraznien

Klasyfikacja: brak podraznienia skory

Badania toksykologiczne poréwnywalnego produktu.

Pierwotne podraznienie bton

$luzowych Dyspersja

poliakrylanu Gatunek:

krolik

Wynik: lekko drazniace Klasyfikacja:

brak podraznienia oczu

Badania toksykologiczne poréwnywalnego produktu.

Uczulenie

Dyspersja poliakrylanu

Uczulenie skory (test lokalnych weztéw chtonnych (LLNA)):
Gatunek: mysz

Wynik: negatywny

Klasyfikacja: Nie powoduje uczulenia skéry Metoda:
Wytyczne OECD dotyczace badan 429 Badania
toksykologiczne poréwnywalnego produktu.

Toksycznos$¢ podostra, podprzewlekta i diugotrwata
Brak dostepnych danych.

Toksycznos¢ reprodukcyjna/ptodnosé
Brak dostepnych danych.

Toksycznos$¢ reprodukcyjna/teratogennosé
Brak dostepnych danych.

Genotoksycznos¢ in vitro

Dyspersja poliakrylanu.

Rodzaj badania: Test Salmonella/mikrosomowy (test
Amesa). Wynik: Brak oznak dziatania mutagennego.
Metoda: Wytyczne OECD dotyczace badan 471.
Badania toksykologiczne poréwnywalnego produktu.

Genotoksycznos¢ in vivo
Brak dostepnych danych
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SEKCJA 12. Informacje ekologiczne

Nie sg dostepne badania ekotoksykologiczne produktu. Nie dopusci¢ do przedostania sie do ciekéw wodnych, $ciekéw lub gleby. Ponizej
przedstawiono dane, ktére sg nam znane:

12.1 Toksycznos

€. Ostra

toksycznosé dla ryb

Dyspersja poliakrylanu LC50 >

100 mg/l

Gatunek: Danio rerio (rybka zebra)

Czas ekspozyciji: 96 h

Metoda: Wytyczne OECD dotyczace badan 203
Raporty ekotoksykologiczne dotyczace poréwnywalnego
produktu

Ostra toksycznos¢

bakteryjna Dyspersja

poliakrylanu EC50 > 10

000 mg/I

Gatunek: osad czynny

Metoda: Wytyczne OECD nr 209 Raporty
ekotoksykologiczne dotyczace poréwnywalnego produktu

12.2 Trwatos¢ i degradowalnosé.

Biodegradowalnos$¢

Dyspersja poliakrylanu

Biodegradacja: 5%, 28 dni, tj. nie ulega tatwo degradacji
Metoda: Wytyczne OECD nr 301 D Raporty
ekotoksykologiczne dotyczace poréwnywalnego produktu

12.3 Potencjat bioakumulacyjny.
Brak dostepnych informaciji dotyczacych bioakumulacji obecnej substancii.

12.4 Mobilno$¢ w glebie.
Brak informacji na temat mobilnosci w glebie.

12.5 Wyniki oceny PBT i vPvB.
Nie ma dostepnych informacji na temat wynikéw oceny PBT i vPvB produktu.

12.6 Inne niekorzystne skutki.
Nie ma dostepnych informacji na temat innych niekorzystnych skutkéw dla srodowiska.

SEKCJA 13. Informacje dotyczace usuwania
Utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi miedzynarodowymi, krajowymi i lokalnymi przepisami, rozporzadzeniami i statutami.
W przypadku utylizacji na terenie WE nalezy stosowa¢ odpowiedni kod zgodnie z Europejskim Katalogiem Odpadow (EWC).

13.1 Metody przetwarzania odpadow.

Po jak najdoktadniejszym opréznieniu pojemnikéw (np. przez wylewanie, skrobanie lub odsaczanie do momentu ,wyschnigcia”) mozna je
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki utworzonego w ramach istniejacego systemu zwrotu stosowanego w przemysle chemicznym.
Pojemniki nalezy poddac recyklingowi zgodnie z przepisami krajowymi i przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

Nie wolno usuwa¢ do $ciekow.



SEKCJA 14. Informacje dotyczace transportu

Transport nie stanowi zagrozenia. W przypadku wypadku drogowego powodujacego rozlanie produktu nalezy postepowac zgodnie z punktem
6.

14.1 Numer UN.
Transport nie stanowi zagrozenia.

14.2 Wiasciwa nazwa przewozowa UN.
ADR/RID: Transport nie jest niebezpieczny
ADN: Transport nie jest niebezpieczny
IATA: Transport nie jest niebezpieczny
IMDG: Miedzynarodowy kod przewozowy
towaréw niebezpiecznych ( ) Transport nie
jest niebezpieczny

14.3 Klasa(-y) zagrozenia podczas
transportu. ADR/RID: Transport nie stanowi
zagrozenia ADN: Transport nie jest

niebezpieczny IATA: Transport nie jest
niebezpieczny IMDG: Transport nie jest
niebezpieczny

14.4 Grupa pakowania.

ADR/RID: Transport nie jest niebezpieczny
ADN: Transport nie jest niebezpieczny
IATA: Transport nie jest niebezpieczny
IMDG:  Transport nie jest niebezpieczny

14.5 Zagrozenia dla srodowiska.

ADR/RID: Transport nie stanowi zagrozenia
ADN: Transport nie stanowi zagrozenia
IATA: Transport nie stanowi zagrozenia
IMDG: Transport nie stanowi zagrozenia
zgodnie z  Miedzynarodowym  kodeksem
transportu morskiemu ()

Dane klasyfikacyjne nie maja zastosowania do transportu cysternami. W razie potrzeby mozna zwréci¢ sie do producenta o dodatkowe informacje.

14.6 Specjalne srodki ostroznosci dla uzytkownika.

Patrz sekcja 6-8.

Dodatkowe informacje: Transport nie stanowi zagrozenia
Unika¢ temperatur powyzej +30 °C. Unika¢ temperatur ponizej +5 °C.
Przechowywac¢ z dala od artykutéw spozywczych, kwasow i
zasad.

14.7 Transport luzem zgodnie z zatacznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC.
Nie dotyczy.

SEKCJA 15. Informacje dotyczace przepisow prawnych

15.1 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska dotyczace konkretnej substancji lub mieszaniny.
Dyrektywa UE 96/82 WE (dyrektywa Seveso II)

Zmiana: 2003

Wymieniona w przepisach: Dyrektywa 96/82/WE nie ma

zastosowania Klasa zanieczyszczenia wody (Niemcy)

1 Nieznacznie zagrazajaca wodzie

(zgodnie z zatacznikiem 4 do dyrektywy w sprawie substancji niebezpiecznych dla wody)

Nalezy przestrzegac wszelkich obowigzujacych przepiséw krajowych dotyczacych

postepowania z rozpuszczalnikami.

15.2 Ocena bezpieczenistwa chemicznego.
Dostawca nie przeprowadzit oceny bezpieczenistwa chemicznego dla tej substancji/mieszaniny:



SEKCJA 16. Inne informacje

Peiny tekst ostrzezen dotyczacych zagrozen (H) wymienionych w sekcjach 2, 3 i 10 klasyfikacji CLP (1272/2008/CE).
H226 Palna ciecz i opary. H302
Dziata szkodliwie po

potknigciu.

H312 Szkodliwy w kontakcie ze skora,

H314 Powoduje powazne oparzenia skory i

uszkodzenie oczu. H315  Powoduje podraznienie
skory.

H319 Powoduje powazne

podraznienie oczu. H331  Toksyczny w

przypadku wdychania.

H335 Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.

Petny tekst zwrotéw R, o ktorych mowa w sekcjach 2, 3 i 10 klasyfikacji UE (67/548/EWG, 199/45/WE).
R10 Produkt fatwopalny.

R20/21/22 Dziata szkodliwie przez drogi oddechowe, w kontakcie ze skorg i po

potknieciu. R34  Powoduje oparzenia.

R36/38 Dziata draznigco na oczy i skore.

Zmiany w stosunku do poprzedniej wersji zostaly zaznaczone na marginesie. Niniejsza wersja zastepuje wszystkie poprzednie wersje.

Dodatkowe informacje

Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki sg zgodne z nasza najlepsza wiedza, informacjami i przekonaniem w dniu jej publikacji.
Podane informacje maja charakter wytacznie orientacyjny i dotycza bezpiecznego obchodzenia sig, stosowania, przetwarzania,
przechowywania, transportu, usuwania i uwalniania produktu. Nie nalezy ich traktowa¢ jako gwarancji ani specyfikaciji jakosciowej. Informacje
odnoszg si¢ wytacznie do okreslonego materiatu i moga nie mie¢ zastosowania w przypadku uzycia tego materiatu w potaczeniu z innymi
materiatami lub w innych procesach, chyba ze zaznaczono to wyraznie w tekscie.



